
 

 

ਭ੄ਰਉ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਦੁਇ ਕਰ ਜ੅ਰਰ ਕਰਉ ਅਰਦਾਰਿ ॥ 
With my palms pressed together, I offer this prayer. 

ਜੀਉ ਰ਩ਿੰਡੁ ਧਨੁ ਰਿਿ ਕੀ ਰਾਰਿ ॥ 
My soul, body and wealth are His property. 

ਿ੅ਈ ਮ੃ਰਾ ਿੁਆਮੀ ਕਰਨ੄ਹਾਰੁ ॥ 
He is the Creator, my Lord and Master. 

ਕ੅ਰਿ ਬਾਰ ਜਾਈ ਬਰਲਹਾਰ ॥੧॥ 
Millions of times, I am a sacrifice to Him. ||1|| 

ਿਾਧੂ ਧੂਰਰ ਩ੁਨੀਿ ਕਰੀ ॥ 
The dust of the feet of the Holy brings purity. 

ਮਨ ਕ੃ ਰਬਕਾਰ ਰਮਿਰਹ ਩ਰਭ ਰਿਮਰਿ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੀ ਮ੄ਲੁ ਹਰੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Remembering God in meditation, the mind's corruption is eradicated, and the 
filth of countless incarnations is washed away. ||1||Pause|| 

ਜਾ ਕ੄ ਰਗਰਹ ਮਰਹ ਿਗਲ ਰਨਧਾਨ ॥ 
All treasures are in His household. 

ਜਾ ਕੀ ਿ੃ਵਾ ਩ਾਈਐ ਮਾਨੁ ॥ 
Serving Him, the mortal attains honor. 

ਿਗਲ ਮਨ੅ਰਥ ਩ੂਰਨਹਾਰ ॥ 
He is the Fulfiller of the mind's desires. 

ਜੀਅ ਩ਰਾਨ ਭਗਿਨ ਆਧਾਰ ॥੨॥ 
He is the Support of the soul and the breath of life of His devotees. ||2|| 

ਘਿ ਘਿ ਅਿੰਿਰਰ ਿਗਲ ਩ਰਗਾਿ ॥ 
His Light shines in each and every heart. 

ਜਰ਩ ਜਰ਩ ਜੀਵਰਹ ਭਗਿ ਗੁਣਿਾਿ ॥ 
Chanting and meditating on God, the Treasure of Virtue, His devotees live. 



 

 

ਜਾ ਕੀ ਿ੃ਵ ਨ ਰਬਰਥੀ ਜਾਇ ॥ 
Service to Him does not go in vain. 

ਮਨ ਿਨ ਅਿੰਿਰਰ ਏਕੁ ਰਧਆਇ ॥੩॥ 
Deep within your mind and body, meditate on the One Lord. ||3|| 

ਗੁਰ ਉ਩ਦ੃ਰਿ ਦਇਆ ਿਿੰਿ੅ਖੁ ॥ 
Following the Guru's Teachings, compassion and contentment are found. 

ਨਾਮੁ ਰਨਧਾਨੁ ਰਨਰਮਲੁ ਇਹੁ ਥ੅ਕੁ ॥ 
This Treasure of the Naam, the Name of the Lord, is the immaculate object. 

ਕਰਰ ਰਕਰ਩ਾ ਲੀਜ੄ ਲਰਿ ਲਾਇ ॥ 
Please grant Your Grace, O Lord, and attach me to the hem of Your robe. 

ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਾਨਕ ਰਨਿ ਰਧਆਇ ॥੪॥੪੨॥੫੫॥ 
Nanak meditates continually on the Lord's Lotus Feet. ||4||42||55|| 

 


